.«

Georg Kiihlewind Alapitvany

Nyolcvannyolcadik hirlevél

Haszid torténetek

88. hirlevél
88. hirleveliinkben haszid torténeteket olvashatnak Georg Kiihlewind forditasaban. A
valogatas is az 6 munkaja. Ezeket a forditd nem kiaddsra szanta, minden bizonnyal csak a maga
szamara készitette, ami példaul azon is latszik, ahogy a torténetekben szerepld személyek neveit
tobb esetben egyszerlsitette. Ezért a német eredetitdl valo eltéreseket labjegyzetekben
tlntettem fel. A forditdsok kozreaddsdhoz az o6rokosok beleegyezését kértem, amihez az
érintettek hozzajarultak. Valamennyi torténet Martin Buber Die Erzdhlungen der Chassidim
(Manesse Verlag, Ziirich, 2010; els6 kiadasa 1949-es) cimii konyvében olvashato6 a cimek mellé
irt oldalszamon. Egy torténet mell6l ez a szam hianyzik, mert egy masik konyvben — Martin
Buber: Gog és Magdg. Haszid kronika — talalhato, mely sok torténetet hasznal fel, de nem kozli
6ket kiilonalldban. A torténetekben van egy tobbszor el6forduld fogalom, a Maggid szob.
Jelentése: vandortanito.

Mas. A Klaris Kiado gondozasdban magyarul is megjelenik Boszorményi Laszlo: Georg
Kiihlewind — A Logosz szolgdja cimii régvart konyve. A kényvbemutatora az [rék Boltjdban
(Budapest, VI. Andrassy ut 45) kertil sor

2023. majus 9-én 17 orakor,
melyre a Klaris Kiado és a Georg Kiihlewind Alapitvany minden érdeklddot szeretettel var.

Fenyé Ervin

Martin Buber
Haszid torténetek

Forditotta: Georg Kiihlewind
Tuddas [133. old.]

A Baalschem ezt mondta: ,,Ha nagy bennem a tudas, tudom, hogy a tanitas egyetlen
betlije sincs bennem, és egy 1épést sem tettem Isten szolgéalataban.”



Ezt egy rabbi mondta el egy masik igaznak.! Az megkérdezte: »A midrasokban all:
tudashoz jutottal, mi hidnyzik még?« A rabbi? igy felelt: »igy van valoban. Ha tudashoz jutottal,
akkor tudod csak, mi az, ami még hidnyzik beldled.«

Az eljévendd vilag nélkiil [133. old.]

Egyszer a Baalschem hangulata oly rossz volt, hogy gy tlint neki, nem lehet része az
eljovendo vilagban. Ekkor igy szolt magaban: ,,Ha Istent szeretem, minek nekem egy eljovendo
vilag?”

A tandcs hatdrai [151. old.]

A Baalschem tanitvanyai egy emberrdl hallottak beszélni, mint egy bolcsrél. Egyesek
fel akartdk keresni, hogy megismerjék tanitdsat. A mester megengedte; Ok azonban
megkérdezték: ,,Mirdl ismerhetjiikk meg, hogy valdban igaz ember-e?” , Kérjetek téle tandcsot
— felelte a Baalschem —, mit tegyetek, hogy szentségtelen gondolatok ne zavarjanak titeket a
tanulasban ¢és az imadkozasban. Ha tanacsot ad, tudhatjatok, hogy a semmirevalok egyike. Mert

s

idegennel, és alkalomroél alkalomra felemelje Isten nevének sajatossagaba.”
Ok maguk [128. old.]
A Baalschem igy szolt:

Azt mondjuk: ’Abraham Istene, Izsak Istene és Jakob Istene’ és nem mondjuk:
’ Abraham, Izsak és Jakob Istene’; mert Izsak és Jakob nem Abraham kutatasara és szolgélatara
tamaszkodtak, hanem maguk kutattak a teremt6 egységét és szolgalatat.”

Amit a szdj akar [131. old.]

A Baalschem igy szo6lt: ,,Ha belsé értelmemet Istenre szegezem, hagyom, hogy a szajam
azt mondja, amit akar; mert akkor minden sz¢ a felsé gyokeréhez kapcsolodik.”

A biinésoknél [158. old.]

A Baalschem igy szolt: » A biindsoket kozel engedem magamhoz, ha nem gdgdsek; az
irastuddkat és biinteleneket tavol tartom magamtodl, ha gégdsek. Mert a blinos, ha tudja, hogy
az, és megalazkodik magaban, Isten vele van, mert ,egyiitt lakik veliik tisztatlansagaik
kozepette”. De aki tart magara, mert nem kell hordozza a blin terhét, arr6l Isten (ahogy a
Gemaraban all) ezt mondja: En és 6 — nincs helyiink egyiitt a vilagban.«

Szeretet [159.0ld.]

A Baalschem igy szolt egyik tanitvanyahoz: ,,A legkisebbek legkisebbikét, akit csak
kigondolsz, jobban szeretem, mint te az egyetlen fiadat.”

! [A teljes mondat a német eredetiben:] Dieses Wort des Baalschem berichtete Rabbi Mosche von Kobryn einem
andern Zaddik. [Magyarul: A Baalschem-nek ezt a mondasat a kobrini Mézes rabbi mesélte egy masik igaznak.]
2 [A német eredetiben:] Der Kobryner [magyarul: a kobrini]
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A teli imahdz [160. old.]

A Baalschem egyszer megallt egy imahaz kiiszobén, és vonakodott belépni. ,,Nem tudok
bemenni, mondta, hiszen faltol falig és padlotdl tetdig tele van tanitassal és imaval, hol lenne
ott még hely nekem?” Es mikor latta, hogy a koriilallok bamulnak ra és nem értik, hozzatette:
,»A szavak, amik a tanitok és imadkozok ajkairdl jonnek €s nem olyan szivbol, amely az égre
iranyul, nem emelkednek a magasba, hanem megt6ltik a hazat faltol falig és padlotol tetdig.”

A kis kéz [161. old.]

A Baalschem szolt®: ,,0 jaj, a vilag tele van hatalmas fényekkel és titkokkal, és az ember
eltakarja mind a kis kezével.”

Az dllatok [163. old.]

Ezt mesélik: ,,A Baalschem egyszer arra kényszeriilt, hogy a szombatot a szabad mez6n
szentelje meg. Nem messze egy juhnyaj legelt. Amikor az aldast mondta, amely a kozeledd
menyasszonyi szombatot koszonti, a juhok hatso labukra emelkedtek és igy maradtak a mester
fel¢ fordulva, mig im4jat befejezte. Mert mig a Baalschem 4ahitatat érezte, minden teremtmény
Oshelyzetében volt, ahogyan Isten tronjanal all.”

A hasonmas [165. old.]

A Baalschem egyszer megidézte Sammaelt, a démonok urat, hogy valamit elintézzen
neki. Az rativoltott: ,,Hogy mersz engem megidézni! Csak haromszor tortént ez meg velem, a
fa o6rajaban, a borju orajaban, a szentély szétromboldsanak orajaban.” A Baalschem szolt
tanitvanyainak, hogy homlokukat fedjék fol. Sammael minden homlokon a kép jelét latta,
amelyben Isten az embert teremti. Megtette, amit akartak tle. Miel6tt azonban elment volna,
igy szolt: ,,E16 Istennek fiai, engedjétek meg, hogy itt alljak még egy kicsit és homlokotokat
nézhessem.”

Fujd meg a nagy harsondt [168-169. old.]

Egy igaz mesélte: ,,A szent kozdsségnek volt egy kis haza a varoson kiviil, itt szoktak
volt dsszejonni a Baalschem minden tanité beszéde utan, hogy beszélhessenek rola. Ismertem
a helyet, de sose merészkedtem odamenni, sem veliik, sem utanuk; még nagyon fiatal voltam.

Abban az évben, amikor a mester hazaban voltam, az ujév elsd napjan, az 6romteli aldas
utan, a szent Baalschem a ’Fujd meg a nagy harsonat szabadulasunkhoz’ imaszakaszrdl tanitott.
A tanitobeszéd utan tiistént szobajaba ment és bezarkozott, a kozosség pedig egyiitt a varoson
kiviili hazba ment egyiittesen, és én egyediil maradtam. Akkor gondolataimban megjelent, hogy
ma jon el a Messias, €¢s minden pillanatban erdsebb lett ez a kép: most megy végig az uton és
mindjart a varosba ér és senki sincs, aki fogadja. Es oly nagy volt a kép igazsaga lelkemben,
hogy nem tudtam madst tenni: kiszaladtam, hogy a kozdsséget errdl értesitsem. Futottam a

3 [A német eredetiben:] Durch Rabbi Nachmann von Bratzlaw ist uns dieser Spruch seines Urgropvaters, des
Baalschemtow, iiberliefert: [magyarul: Dédapjanak, a Baalschemtow-nak ezt a mondasat a bratzlawi Nachmann
rabbi hagyta rank]
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varoson keresztiil, ¢s az emberek meg akartak allitani és kérdezni, de nem alltam meg, amig a
kozosség hazahoz nem értem. Azt lattam, hogy ott iiltek a nagy asztal koriil mindny4jan, és
latszott, egyiknek sincs ereje, hogy egy szot is szoljon. Ahogy késébb megtudtam, hogy
mindegyikiik gondolataban megjelent: a Messias mindjart itt lesz. Es én sem tudtam mést tenni
mar: oda iiltem kozéjiik. fgy iiltiink a nagy asztal koriil, mig a masodik éjszaka csillagai meg
nem jelentek az égen. Csak akkor tort le mindenkinél a gondolat; és visszatértiink a varosba.

A harmadik kudarc [170-171. old.]

Amikor egyszer az igaz iigy nagy veszélyben volt, a Baalschemnek kinyilatkoztatta az
¢g, hogy az ellenség erdsebb tisztatalan erékben, mint 6 maga szent er6kben, s ezért ha le akarja
gy6zni Oket, egy masik ember segitségét kell megnyernie, akit Mosche Pastuch rabbinak, azaz
Rabbi Mozes, a pasztornak hivnak. A Baalschem késedelem nélkiil utra kelt a varos felé,
amelyet megjeloltek. Amikor ott a keresett utdn érdeklddott, kideriilt, hogy a név viseldje,
juhpésztor a varos el6tti hegyekben. Ott megtalalta: a juhok szétszorodtak a lejtdkon, a pasztor
azonban, akihéz a Baalschem észrevétlen kozel keriilt, egy arok el6tt allt, és igy beszélt maga
elé: *Szeretett istenem, mit tehetnék érted? Ha juhnyéjad volna, legeltetném fizetség nélkiil. De
mit tehetnék most?’ Hirtelen nagy hévvel atugrott az arkon és vissza, ugrott ujra meg ujra, és
kialtozott: ’Isten kedvéért ugrom, isten kedvéért ugrom.” Akkor megértette a Baalschem, hogy
ennek a pasztornak a szolgalata rosszabb az 6vénél. Amikor az abbahagyta az ugralast,
odalépett hozza és szolt: *Beszédem van veled.” ’Fizetnek a munkamért, nem vesztegethetem
az idot’, felelt az. *Epp most ugraltal 4t az arkon ide-oda’ vetette ellen a Baalschem. *Igaz’,
felelte az ember, *de az isten kedvéért volt.” >’ Amit mondani akarok’, szolt az igaz, ’az is istenért
van!’ A masik igy meghallgatta és figyelt, langolo 1¢lekkel, ahogyan ugralt. Mindent el kellett
mondania a Baalschem-nek. Kezdve attol, amikor a szentély elpusztult; hogy miképpen
probalkoztak a szorongattatas 6raiban, amikor ezrek szentelték meg isten nevét halalukkal, mar
kétszer is a nagy miivel, és hogy Iépett kozbe mindkétszer a satan és megakadalyozta, és hogy
most van itt a harmadik 6ra. ’Igen — kidltott a pasztor —, kiszabaditjuk a szent kozosséget a
szamlzetésbol.” *Van itt olyan hely’ — kérdezte a B[aalschem] —, *ahol meg lehet martozni a
vizben?” *A hegy labanal,” felelt a pasztor, *él6 forras van.” Es mar rohant a lejtén lefelé. Az
igaz kovette, ahogy birta. Lent megmartoztak a forrasban mindketten, és a B[aalschem]
felkésziilt, hogy a munka titkat elmondja. Kozben az égben elterjedt a hir, hogy a Foldon
siettetni akarjak a megvaltast, égi hatalmak keltek ellene, a Satan meger6sodott és munkéhoz
latott. Ttz hullott a varosra, és nemsokara zugtak a vészharangok. A pasztor — juhaihoz szaladt.
"Hova futsz és miért?” — kérdezte a B[aalschem]. ’A ny4j tulajdonosai biztos megtudtak, hogy
szétszorodtak a juhok, és most jonnek majd és feleldsségre vonnak.” Nem sikeriilt 6t a
B[aalschem]-nek visszatartania, ¢s megértette, kinek a keze van a jatékban.

A mulasztas [172. old.]

[Mesélik:] ,,Husvétkor a korezi rabbi Pinkasz a Baalschem-nél volt, és latta, hogy
nagyon kimeriilt.

Az utolso linnepnap eldtti napon harc volt rabbi Pinkdsz lelkében, hogy elmenjen a
martdzo fiirddbe. Nem ment.



Az linnep utolsé napjan az imaban meglatta, hogy a B[aalschem] hamarosan meghal a
szakadarok elleni eréfeszitéseiben. Osszeszedte minden erejét az imdban, hogy segitsen, de
¢szrevette, hogy semmire nem ment. Ezen nagyon elbtsult, hogy nem ment a mart6zo fiirdébe.
Ima utan megkérdezte a B[aalschem]: ’Voltal tegnap a flirdében?” Nem’ — felelte. A
Blaalschem] igy szolt: *A torténés mar megtortént, €s a torténés utan nincs semmi sem.””

A nagy csoda* [157. old.]

Egy természettudos jott messzirdl a Baalschem-hez, és igy szolt: ,,A kutatdsaim szerint
abban az 6raban, amikor Izrael fiai atkeltek a tengeren, a viznek a természet rendje szerint szét
kellett valni. Mi marad akkor a hires csodabol?” A B[aalschem] igy felelt: ,,Nem tudod, hogy a
természetet Isten teremtette? Es ugy teremtette, hogy abban az érdban, amikor Izrael fiai
atkeltek a tengeren, szét kellett a vizeknek valni. Ez a nagy és hires csoda.”

Az atvaltozasok vilagaban [161. old.]

A B[aalschem] idejében élt egy ember, aki szigoru onmagtartoztatasban élt, hogy a szent
szellemben részesiiljon. Err6l mondta egyszer a Baalschem: ,,Az atvaltozasok vilagaban
nevetnek rajta. Mind magasabb és magasabb 1épcsket mutatnak neki és igy bolonditjak. Ha
nem segitenék neki, elveszne.”

A Dnyeszteren at [162. old.]

Egy igaz mesélte: ,,Amikor a Mester még kisfiu volt, eljott hozza Siloi Ahia, a proféta,
és megtanitotta az isteni nevek bolcsességére. Es mivel még nagyon kicsi volt, vagyott
megtudni, mire képes mar. Egy napon a vadul draml6 Dnyeszterbe dobta 6vét, mondott egy
nevet ¢s atment a vizen. Ez¢ért a tettéért egész €letében vezekelt, hogy a foltot jova tegye, €s ez
sikertilt. Egyszer ugyanis at kellett kelnie az ismét megaradt folyon, mivel a zsidok gytil6161
kergették és életére tortek; ekkor bedobta az 6vét a folydba, és anélkiil, hogy barmit mondott
volna, atment rajta, semmivel, csak nagy hitével Izrael Istenében.

Aldott, aki sz6lt [181. old.]

Rabbi Baruchot megkérdezték: ,,Miért mondjuk ’aldott, aki szolt és a vilag meglett’,
miért nem: *Aldott, aki a vilagot teremtette’?”

fgy felelt: ,,Aldjuk istent, hogy vilagunkat a szdval teremtette és nem a gondolattal,
miként mas vildgokat. Mert az igazakat Isten egy gonosz gondolat utdn itéli meg, amit
magukban hordanak; de hogy allhatha meg a vilag lakosainak tomege, ha dket is ugy itélné
meg, és nem csupan ahogy teszi, a kimondott és igazolodott gonosz gondolatért!”

A kétféle vilag [[192. old.]

Rabbi Baruch igy sz6lt egyszer: ,,Milyen jo ¢és vilagos vilag ez, ha nem vesziink el
benne; és milyen sotét egy vilag, ha elvesziink benne!”

* [A német kiadasban:] Das beriihmte Wunder (157. oldal) — azaz: 4 hires csoda
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Séhaj [195. old.]

A felesége néman tartotta az ¢hezd, megnémult gyereket. Akkor a Maggid elséizben
folsohajtott. Rogton jott a valasz; egy hang igy szolt hozza: ,,Most elvesztetted részedet az
eljovendo vilagban.” ,,J61 van” — mondta 6 —, ,,a jutalom elveszett, most mar igazan kezdhetem
a szolgalatot.”

Biintetés [195. old.]

Mikor a Maggid észrevette, hogy ismertté valt a vilagban, kérte az Istent, adja tudtara,
milyen biinben lett vétkessé.

Az utédlds [196. old.]

Halala eldtt megkérdezték a Baalschemet a tanitvanyai, ki legyen majd helyette a
mesterilk. Ezt mondta: ,,Aki megmondja, hogy lehet a biliszkeséget lekiizdeni, az legyen a
vezet6tok” A Baalschem halala utan elsdnek Rabbi Bért kérdezték meg: ,,Hogy lehet a
biiszkeséget lekiizdeni?” gy felelt: ,,A biiszkeség tulajdonsaga Istenhez tartozik, ahogy irva
van: Az Ur a Kiraly, biiszkeségbe 6ltozott’. Ezért nincs ra tanacs, hogyan kell ezt a
tulajdonsagot lekiizdeni. Eletiink minden napjan kell vele kiizdeniink.”

Ekkor megtudték, ki lesz az utod.
Kozben [200-201. old.]

A Maggid Mesritschbdl igy szolt: ,,A vilag egy dolga sem mehet at egy valdsagbol egy
masikba, ha elébb nem valik semmive, azaz a kozbensdség valdsagava. Akkor: semmi és senki
sem foghatja fol; mert a semmi fokara érkezett, mintegy a teremtés eléttibe. Es igy lesz 1j
teremtménnyé, tojasbol csibévé. A pillanatban, amikor a tojas megsemmisiilése befejezddott,
és a csibe keletkezése még nem indult meg, ott a Semmi. Es ezt hivjdk a filozofidban
dsallapotnak, amit senki fel nem foghat; mert teremtés el6tti eré — kaosznak hivjak. gy van a
csirdz6 mag is: nem kezd el csirazni, mieldtt az a mag szét nem esett a talajban és lényegébdl
megsemmisiil, hogy a semmibe térjen, ami a teremtés elétti fok. Es ezt bolcsességnek nevezik,
azaz olyan gondolatnak, amelynek nincs kinyilatkoztatasa. Aztan ebbdl lesz a teremtés, ahogy
irva van. ’Mindent bolcsességgel alkottal™.

Az utolsé csoda [201. old.]

A Maggid Mesritschbdl igy szolt: ,,Az ég és a Fold teremtése a valami kibontdsa a
semmibdl, a Fols6 leszallasa az Alul-ba. Az igazak azonban abban a munkajukban, hogy a
testiségtdl eloldédnak és mindig Istent kutatjak, és igazsagban latnak, értenek és képzelnek,
mintha a semmi lenne, akar a teremtés el6tt, valdjaban a valamit visszaalakitjak a semmivé. Es
ez a csodalatos: alulol félemelni. Ahogy a Gemara mondja: "Nagyobb az utolsé csoda, mint az
elsd.””

Az erds tolvaj [201. old.]



A Maggid Mesritschbél igy szolt: ,,Minden zarnak megvan a kulcsa, amely beleillik és
nyitja. De vannak erds tolvajok, akik kulcs nélkiil ki tudjak nyitni: eltorik a zarat. gy a vilag
minden titka megfeleld elmélyedéssel, amely beleilleszkedik, feltdrhetd. Isten azonban a tolvajt
szereti, aki a zarat feltori: ez az ember, aki szivét Osszetori istenért”.

A tiz alapelv [202. old.]

A Maggid igy szolt tanitvanyahoz, Rabbi Zuszjahoz: ,,A szolgalat tiz alapelvét nem
tudom megtanitani neked. De megtanulhatod egy kisgyerektdl meg egy tolvajtol.

Hérom dolgot tanulhatsz a kisgyerektol:
vidam, anélkiil, hogy ehhez indokra volna sziiksége;
egy pillanatig sem tétlen;
amiben hidnyt szenved, erdsen tudja kivanni.
Hét dologban lesz tanitdd a tolvaj:
szolgalatat ¢jszaka végzi;
ha egy ¢éjszaka nem ¢éri el, a kdvetkezot is erre forditja;
6 és munkatarsai szeretik egymast;
az életét kockaztatja egy csekélységért;
amit zsdkmanyolt, oly kevésre becsiili, hogy a legkisebb pénzért tovabbadja;
verést és kinokat all ki és fel se veszi;
foglalkozasat szereti €s nem cserélné el masért.”
Tanitani és tanitas lenni [205. old.]

Rabbi Lob, Sara fia mesélte, a rejtett igaz, aki a folyok folyasat kovetve vandorolt a
foldon, hogy €16k és holtak lelkét megvaltsa: ,,Hogy a Maggidhoz utaztam, nem azért volt, hogy
tanitast halljak téle; csak hogy lassam, hogy bontja ki és fiizi be nemezcipdit.”

Hogyan kell tanitani [205. old.]

A Maggid igy szolt egyszer tanitvanyaihoz: ,,Megmondom a tanitas legszebb modjat.
Ne érezd magad egyaltalan, ne 1égy mas, mint fiil, amely hallja, amit az Ige vilaga sz6l az
emberben. Amint elkezded hallani a sajat beszédedet, hagyd abba a tanitast.”

A biink listaja [208. old.]

A kolbischowi rabbi egyszer Mesritsch-ben tartdozkodott, és latta, hogy egy idds ember
jott a Maggidhoz, és kérte, adjon vezeklésre utasitast a biineiért. ,,Menj haza — mondta a Maggid
—, ird fel minden biinddet egy lapra, és hozd el nekem.” Amikor ez elhozta, csak egy pillantast



vetett r4, és azt mondta: ,,Menj csak Ujra haza, rendben van.” Késébb latta a rabbi, hogy a
Maggid olvassa a lapot és minden sornal hangosan felkacag. Ez elkedvetlenitette: hogy lehet
biinokén nevetni! Evekig nem tudott ezen az emléken taljutni, mig csak egyszer a
Baalschemtow mondasat nem hallotta idézni: ,,Ismeretes, hogy senki sem kovet el biint, ha csak
a bolondség szelleme meg nem szallja. Mit tesz a bdlcs, ha egy bolond jon hozza? Nevet minden
bolondséagan, és mikdzben nevet, a szelidség fuvallata jon a vilagba, a szigorusag olvad, és ami
sulyos volt, kénnyt lesz.”

A lélek tanitasa [223. old.]

Rabbi Pinkasz gyakran idézte a mondast: ,,Az embert a lelke fogja tanitani”, és
megerodsitette: ,,Nincs ember, akit a lelke folytonosan ne tanitana.”

A tanitvanyok egyszer megkérdezték: ,,Ha igy van, miért nem hallgat az ember a
tanitasra?”

,.Szuntelendl tanit a 1élek — mondta a rabbi —, de nem ismétel.”
A tréonuson [225. old.]

Rabbi Pinkasz igy szolt: ,,Ujév napjan Isten abban a rejtettségben van, amit gy hivnak:
’a tronuson ilni’, és mindenki lathatja, sajat természete szerint, van, aki a sirasban, van, aki
imadkozasban, és van, aki dics6itd énekben.”

A sofar megfuvasa eldtt [225. old.]

Ujév napjan egyszer Rabbi Pinkész igy szolt a sofarkiirt megfuvasa elétt: ,Minden
teremtmény megujul az alvasban, a kovek és a vizek is. Es az ember, hogy élete folytonosan
megujuljon, mieldtt elalszik, le kell vesse alakjat és meztelen lelkét Istennek kell ajanlania:
akkor folszall és 1) életet kap.

Ma azonban a nagy megujulas napja van. Mély alvas hull a szellemi lényekre, az
angyalokra, a szent nevekre és az iras jeleire. Ez a végitélet értelme, amelyben a szellem
megujul. Ezért ma az ember legyen semmivé a mély alvasban, és Isten megujitd keze meg fogja
érinteni.”

Ezek utan felemelte a kiirtot az ajkaihoz.
A pusztulds napjan [225. old.]

Rabbi Pinkaszt megkérdezték. ,,Miért kell, hogy a hagyomény szerint a Messids a
szentély pusztulasa évfordulojan sziilessék?” fgy valaszolt: ,,A gabona, amit a foldbe vetettek,
szét kell essék, hogy Uj kaldsz sarjadjon. Az erd nem tdmadhat f6l, ha nem tér a nagy
rejtettségbe. Alakot levetni, alakot 6lteni: a tiszta semmi pillanata. A felejtés csészéjében nd az
emlékezet ereje. A megvalto erejérdl van sz6: a pusztulds napjan az erd a foldon fekszik és nd.
Azért iillink ezen a napon a f61don, ezért megyiink ezen a napon a sirokhoz, ezért fog ezen a
napon a Messids sziiletni.”

O a te zsoltdrod [227. old.]



Rabbi Pinkéasz az iras szavahoz: ,,0) a te zsoltarod és a te Istened” — ezeket mondta: O a
te zsoltarod, és 6, ugyand a te Istened. Az ima, amit az ember imadkozik, az ima maga az
istenség. Nem gy van, mint amikor tarsadtdl kérsz valamit: mas 6, mas a te szavad. Nem igy
az imaban, amely a 1ényeket egyesiti. Aki imadkozik és tigy véli, az ima valami mas, mint Isten,
olyan, mint a kérelmezd, akinek a kiraly a kért dolgot atadatja. Aki tudja, hogy az ima maga az
istenség, a kiralyfihoz hasonlit, aki apja kincseibdl elveszi, amit kivan.”

Kettesben énekelni [229. old.]

Rabbi Pinkasz igy szolt: ,,Ha egy ember énekel és nem képes hangjaval felszarnyalni és
egy masik tarsul hozza és felemeli hangjat, akkor 6 is képes rd. Ez a titka a szellem
ragaszkodaséanak a szellemhez.

Az életre keltés [229. old.]

Rabbi Pinkéaszt megkérdezték: ,,Miért van, hogy aki egy tarsat 12 honapnal nagyobb 1d6
utan latja viszont, az aldast mondja: *Aki a halottakat ¢letre kelti’?”

fgy felelt: ,,Minden embernek van az égben egy vildgossaga. Ha két ember talalkozik, a
vilagossagok tarsulnak és egy Uj vilagossdg lesz beldliik. Ezt nemzésnek nevezik, és a
vilagossag egy angyal. Ez az angyal azonban csak 12 honapig marad életben, ha csak a két
ember nem taldlkozik jra a Foldon. Ha azonban csak 12 honap utdn taldlkoznak, életre
kelthetik az angyalt egy idére. Ezért mondjak az aldast.”

Az ima érvénye [228. old.]

Rabbi Pinkasz igy sz6lt: ,,Az ima, amit nem Izrael nevében mondanak, nem ima.”

A kiilonbség [230. old.]

Rabbi Rafael megkérdezte tanitojat: ,,Miért nem hasonlit egy emberarc sem a masikra?”

Rabbi Pinkasz igy valaszolt: ,,Mert minden ember isten képében teremtddott. Minden
ember mas képrdl szivja az isteni €leter6t €s mindannyian egyiitt teszik ki az embert. Ezért
kiilonb6zOk az arcaik.”

[Mehr lieben] [234] — [részlet]

R[abbi] Pinkasz igy szolt: ,,A gonoszokért is imadkoznunk kell, akik a vilag népei kozt
vannak, Oket is szeretniink kell. Amig nem igy imadkozunk, amig nem igy szeretiink, nem jon
el a Messias.”

A gonosz hajlam [237. old.]

R[abbi] Pinkasz egy izben belépett az iskolaba, €s latta, hogy az élénk beszélgetésben
1évé tanitvanyai Osszerezzennek a beléptekor. Megkérdezte: ,,Mirél beszéltek?” ,,Rabbi —
mondtak —, a félelemrdl beszéliink, hogy a gonosz hajlam tildézni fog benniinket,” ,,Legyetek
nyugodtak — valaszolt —, oly nagyon nem értetek még, hogy iildézébe vegyen, elészér most ti

futtok utana.”



A nyelv és a nyelvek [239. old.]

Rabbi Pinkaszt megkérdezték: ,,Miképpen értendd, hogy az embereknek a torony
épitése eldtt egyetlen nyelviikk volt, és aztan amikor Isten megzavarta Oket, minden
embercsoport sajat nyelvet kapott? Hogy lehet, hogy minden nép hirtelen a k6zos nyelv helyett
sajat nyelven beszél, és megérti egyik a masikat?”

R[abbi] P[inkasz] igy magyarazta:

,»A torony épitése eldtt minden nép a kozds szent nyelven beszElt, ezen kiviil megvolt
mindegyiknek a sajat nyelve. Ezért mondja: Minden orszagnak egy nyelve volt’ (a szent
nyelv), ’és némely beszédfajtaja’, ezek a hozzajovo kiilon népnyelvek. Ezen értették meg
magukat az emberek egymas kozott egy népen beliil, a szent nyelven értették meg egymast a
kiilonb6z6 népek. Isten, amikor megbiintette dket, elvette t6liikk a szent nyelvet.”

Az aldzat nem parancsolat [251. old.]

A zlochowi Maggidtél megkérdezték: ,,Minden parancsolat ott van az irdsban. Az
alazatot azonban, amely az Osszes erénnyel felér, nem parancsolja meg. Csak Modzesrdl all,
hogy aldzatosabb volt minden embernél. Mit jelent ez az elhallgatas?”

A rabbi igy valaszolt: ,Ha valaki alazatot gyakorolna, hogy egy parancsolatot
teljesitsen, sosem jutna az igazi alazathoz. Hogy az aldzat parancsolat, ez a satan sugalmazasa.
Az felfuvalkodotta teszi az ember szivét: hogy tanult és igaz és istenféld és minden jotettnek
mestere s méltd volna a nép folé emelkedni, ha ez nem volna gég és a jamborsag ellen valo,
hiszen parancsolat, hogy aladzatot gyakoroljunk és elvegyiiljiink az emberekkel; és az ember
teljesiti a vélt parancsot €s még ezzel is taplalja a gogjét.”

Szaporodjatok és sokasodjatok® [254. old.]

Rabbi Michal a két igét igy magyarazta: ,,A Misna ezt mondja: *Aki szamaron lovagol,
szalljon le és imadkozzék’. Ez igy értendd: *Aki az allatot magaban uralja, eltekinthet annak
elnyomdasatol, minthogy ©6rok iméban élve, minden tevékenységével Istennek odaadva €s
szentelve magat szabad a testtSl.” gy az ember a vilagban testi dolgokat tehet, a nemzés aktusat
végrehajthatja, €s kiviilrdl nézve az allat mozdulatait teheti, beliil feloldott angyal; mert amit
tesz, Istennek odaadva és szentelve teszi. Ezt érti az irds: ’Szaporodjatok, de ne Gigy, mint az
allatok, hanem sokasodjatok’; legyetek tobbek az allatnal, ne hajolva jarjatok, mint azok, hanem
felegyenesedve, és tapadjatok Istenhez, ahogy az ag a gyokérhez, és nemzéseteket neki
szenteljétek. Ez Isten akarata: nem csak azt akarja, hogy szaporodjunk, hanem hogy
sokasodjunk.”

A haszidok (Gog és Magog®-bol)

5> Michal rabbi itt kovetkezé magyarazata a Die Erzihlungen der Chassidim (Manesse Verlag Ziirich, 2010) 253-
254. oldalan olvashato Mehret euch! [Sokasodjatok!] cimii térténet egy részlete. Ha valaki utana szeretne keresni
a teljes szovegnek, megtalalja Racz Péter forditdsaban a Haszid torténetek 1-11. (Atlantisz Konyvkiado, Budapest
1995) 1. kotet 240-241. oldalan.

& Magyarul: Martin Buber: Gdg és Magdg. Haszid krénika (Bébel Kiado, 1999)
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Amikor a Baal-schem-tow ¢l6szor tanitott haszidokat, a gonosz hajlam nagyon
elkeseredett, mert félnie kellett, a haszidok szentségiik langjaul minden rosszat kié¢getnek a
vilagbol. Aztan talalt egy kiutat. Ahol egy faluban néhany haszid volt, odament és igy szolt:
’Amit tesztek, nagyon szép. De mit tehet két vagy harom ember? Legalabb egy imakozdsség
sziikséges, legalabb tiz ember.” Es igy néhany sajat emberét kozéjiik keverte. Késébb nem volt
pénziik imahelyiségre, az iras tekercsére és igy tovabb. Ekkor még egy gazdag embert is hozott
kozéjiik az 6véi koziil, hogy az fizesse a koltségeket. Amikor ennyire volt, azt mondta magaban:
most mar nem kell félnem semmitdl; a tovabbiakrol gondoskodnak az embereim.

Két vilag [841. old.]

Rabbi Chanoch szolt: ,,A fold népei is azt hiszik, két vilag van; *abban a vilagban’ —
mondjak. A kiilonbség ebben van: ugy vélik, a két vilag elvalik egymastol €s el van vagva
egymastol, Izrael pedig azt vallja, hogy a két vilag alapjadban egy és hogy eggyé¢ kell lenniok.”

Az embereknek [840. old.]

Amikor rabbi Chanoch a zsoltarok versét mondta: ,,Az egek Isten egei, a foldet az
embereknek adta” — megallt, és ezt mondta: ,,Az egek Isten egei, mar égi természetiiek, és a
foldet az embereknek adta, hogy égi természetiit csinaljanak beldle.”

Latas és hallas [840. old.]

Rabbi Chanochot megkérdezték: ,,irva all: *Eljovok hozzad a felhdk siiriijében, hogy a
nép hallja, amikor veled beszélek.” "Hogyan segiti a hallast, hogy siirii felhében jon?’

R[abbi] Ch[anoch] igy magyarazta: ,,A 1atas érzékszerve gyengiti a halloérzéket. A siirti
felh6 bearnyékolja a 1atoérzéket, igy minden hallés.”

Az igazi szamiizetés [838. old.]

Rabbi Chanoch szolt: ,,Izrael igazi szdmiizetése Egyiptomban az volt, hogy megtanulta
elviselni.”

A motivum [827.0ld.]

Ger rabbijat megkérdezték: *Mit jelent, hogy Isten megkérdezi Kaint, miért csiiggeszti
le fejét? Hogyne csiliggesztené, mikor Isten nem fogadta el aldozatat?’

»lsten ezt kérdezi: miért csiiggeszted fejed? Azért, mert aldozatodat nem fogadtam el,
vagy azért, mert a testvéredét elfogadtam?”

Biin és biintudat [476. old.]

Egy haszid felpanaszolta a lublini rabbinak, hogy gonosz vagyak gyétrik, és hogy ezért
a biintudat komorsagaba esett. A rabbi igy szolt: ,,Ovakodj mindenekel6tt a biintudattol, mert
az rosszabb és rontobb a blinnél. A gonosz szellem célkitlizése, ha vagyakat kelt az emberben,
nem az, hogy 6t blinbe ejtse, hanem hogy a biindn keresztiil a bindsség tudataba kergesse.”
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